
68: SURAH AL QALAM  The Pen  َِسُورَةُِ ٱلْقلَم 

17| هُمْْ إِنَّا ٰـ بَْ بلََوْناَ ْ كَمَا بلََوْنَ ٰـ مُصْبِحِينَْ لَيَصْرِمُنَّهَا أقَْسَمُواْ  إِذْْ لْجَنَّةِْٱ أصَْحَ  
18| يَسْتثَنْوُنَْ وَلَْ  
19| ن طَا ئِفْ  عَلَيْهَا فطََافَْ ب كَِْ م ِ ناَ ئمُِونَْ وَهُمْْ رَّ  
20| رِيمِْٱكَْ فأَصَْبَحَتْْ لصَّ  
21| مُصْبِحِينَْ فَتنَاَدوَْاْ   
22| رِمِينَْ كُنتمُْْ إِن حَرْثكُِمْْ عَلىَْٰ غْدوُاْ ٱ أنَِْ ٰـ صَ  
23| فَتوُنَْ وَهُمْْ نطَلقَوُاْ ٱفَْ ٰـ يَتخََ  
24| ْ أنَ سْكِينْ  عَلَيْكُم لْيَوْمَْٱ يَدْخُلَنَّهَا لَّ م ِ  
25| دِرِينَْ حَرْدْ  عَلىَْٰ وَغَدوَْاْ  ٰـ قَ  
26| ا اْ  رَأوَْهَا فلَمََّ لَضَا لُّونَْ إِنَّا قاَلوُ   
27| مَحْرُومُونَْ نَحْنُْ بَلْْ  
28| تسَُب ِحُونَْ لَوْلَْ لَّكُمْْ أقَلُ ألََمْْ أوَْسَطُهُمْْ قاَلَْ  
29| نَْ قاَلوُاْ  ٰـ لِمِينَْ كُنَّا إِنَّا رَب ِناَ ْ سُبْحَ ٰـ ظَ  
30| ْ عَلىَْٰ بعَْضُهُمْْ فأَقَْبَلَْ وَمُونَْ بعَْض  ٰـ يَتلََ  
31| وَيْلَناَ ْ قاَلوُاْ  ٰـ غِينَْ كُنَّا إِنَّا يَ ٰـ طَ  
32| نْهَا ْ خَيْرًا يبُْدِلنَاَ أنَ رَبُّناَ ْ عَسَىْٰ غِبوُنَْ رَب ِناَ إلِىَْٰ إِنَّا ْ م ِ رَٰ  
33| لِكَْ ْ أكَْبرَُْ لْـَٔاخِرَةِْٱ وَلعََذاَبُْ ۖ ْ لْعَذاَبُْٱ كَذَٰ يعَْلمَُونَْ كَانوُاْ  لَوْْ ۖ   
17|Verily, We have tried them as We tried the People of the Garden, when they swore to pluck the fruits in the morning,  

18|Without making exception (saying In sha Allah) 

19|Then there passed over it a visitation from your Lord while they were asleep. 

20|So by the morning, it became as if reaped. 

21|Then they called out (one to another as soon) as the morning broke. 

22|Saying: "Go to your tilth in the morning, if you would pluck (the fruits)." 

23|So they departed, and they were whispering: 

24|"No poor person shall enter upon you into it today." 

25|And they went in the morning with determination, able. 

26|But when they saw it, they said: "Verily, we have gone astray." 

27|"Nay! Indeed we are deprived!" 

28|The most moderate among them said; "Did I not tell you, `Why do you not exalt (Allah)."' 

29|They said: "Glory to Our Lord! Verily, we have been wrongdoers." 

30|Then they turned one against another, blaming. 

31|They said: "Woe to us! Verily, we were wrongdoers." 

32|"We hope that our Lord will give us in exchange better than it. Truly, we hope in our Lord." 

33|Such is the punishment, but truly, the punishment of the Hereafter is greater if they but knew. 
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17| هُمْْ إِنَّا ٰـ بَْ بَلَوْنَا ْ كَمَا بَلَوْنَ ٰـ مُصْبِحِينَْ لَيَصْرِمُنَّهَا أقَْسَمُواْ  إِذْْ لْجَنَّةِْٱ أصَْحَ  

18| يَسْتثَْنُونَْ وَلَْ  
Verily, We have tried them as We tried the People of the Garden, when they swore to pluck the fruits in the 

morning, 

Without making exception (saying In sha Allah) 

Key Words: 
 

 
 

Explanation: 
 

 

 
 

19| ن طَا ئِفْ  عَلَيْهَا فطََافَْ ب ِكَْ م ِ نَا ئِمُونَْ وَهُمْْ رَّ  

20| رِيمِْٱكَْ فَأصَْبَحَتْْ لصَّ  
Then there passed over it a visitation from your Lord while they were asleep. 

So by the morning, it became as if reaped. 
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21| مُصْبِحِينَْ فَتنََادوَْاْ   

22| رِمِينَْ كُنتمُْْ إِن حَرْثِكُمْْ عَلىَْٰ غْدوُاْ ٱ أنَِْ ٰـ صَ  

23| فَتوُنَْ وَهُمْْ نطَلَقوُاْ ٱفَْ ٰـ يَتخََ  

24| ْ أنَ سْكِينْ  عَلَيْكُم لْيَوْمَْٱ يَدْخُلَنَّهَا لَّ م ِ  
Then they called out (one to another as soon) as the morning broke. 

Saying: "Go to your tilth in the morning, if you would pluck (the fruits)." 

So they departed, and they were whispering: 

"No poor person shall enter upon you into it today." 
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25| دِرِينَْ حَرْدْ  عَلىَْٰ وَغَدوَْاْ  ٰـ قَ  

26| ا اْ  رَأوَْهَا فَلمََّ لَضَا لُّونَْ إِنَّا قَالوُ   

27| مَحْرُومُونَْ نَحْنُْ بَلْْ  
25|And they went in the morning with determination, able. 

26|But when they saw it, they said: "Verily, we have gone astray." 

27|"Nay! Indeed we are deprived!" 

Key Words: 
 

 
 

Explanation: 
 

 

 

 

 
 

 

 



28| تسَُب ِحُونَْ لَوْلَْ لَّكُمْْ أقَلُْ ألََمْْ أوَْسَطُهُمْْ قَالَْ  

29| نَْ قَالوُاْ  ٰـ لِمِينَْ كُنَّا إِنَّا رَب ِنَا ْ سُبْحَ ٰـ ظَ  

30| ْ عَلىَْٰ بعَْضُهُمْْ فَأقَْبلََْ وَمُونَْ بَعْض  ٰـ يَتلََ  

31| وَيْلَنَا ْ قَالوُاْ  ٰـ غِينَْ كُنَّا إِنَّا يَ ٰـ طَ  
28|The most moderate among them said; "Did I not tell you, `Why do you not exalt (Allah)."' 

29|They said: "Glory to Our Lord! Verily, we have been wrongdoers." 

30|Then they turned one against another, blaming. 

31|They said: "Woe to us! Verily, we were wrongdoers." 

Key Words: 
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32| نْهَا ْ خَيْرًا يُبْدِلَنَا أنَ رَبُّنَا ْ عَسَىْٰ غِبوُنَْ رَب ِنَا إِلىَْٰ إِنَّا ْ م ِ رَٰ  

33| لِكَْ ْ أكَْبرَُْ لْـَٔاخِرَةِْٱ وَلَعَذاَبُْ ۖ ْ لْعَذاَبُْٱ كَذَٰ يعَْلمَُونَْ كَانوُاْ  لَوْْ ۖ   
32|"We hope that our Lord will give us in exchange better than it. Truly, we hope in our Lord." 

33|Such is the punishment, but truly, the punishment of the Hereafter is greater if they but knew. 
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SURAH AL QALAM 2 WORD LIST 

 ـٰ .1 وْنَ
َ
 balau – to test, try – بَل

2. ٰ
 
سَمُوا

ْ
ق
َ
 aksimu – to swear – أ

هَا .3
َّ
مُن يَصِْْ

َ
ٰ ,ل

َ
ٰٱك ِيم 

ي  َٰ ,لصَّْ رِم 
 ـ صَ  – sarama – to pluck a fruit 

4. ٰ
َ
ون

ُ
ن
ْ
ث
َ
  yastasnoon – to make exception – يَسْت

افَٰ .5
َ
ٰ ,ط ف  ئ 

ٓ
ا
َ
ط  – tafa, taaifun – to come around, visitation  

6. ٰ
َ
مُون ئ 

ٓ
ا
َ
 naimoon – were asleep – ن

7. ٰ
ْ
صْبَحَت

َ
 ashabat – it became – أ

ٰٱ .8
 
وا
ُ
د
ْ
غ  – agdoo – go early 

9. ٰ  harth – crop, tilth – حَرْث 
ٰٱ .10

 
وا
ُ
ق
َ
ل
َ
نط  – in talaqo – to go 

11. ٰ
َ
ون

ُ
ت
َ
ف  ـ
َ
خ
َ
 yatakhafatoon – to whisper – يَت

نَّٰ .12
َ
ل
ُ
خ
ْ
 dakhulanna – to enter – د

  hard – determination – حَرْدٰ  .13
رِينَٰ .14 د   ـ

َ
  kadireen – able – ق

وْٰ .15
َ
  raauha – to see – رَأ

 bal – rather, nay – بَلْٰ .16
حْنُٰ .17

َ
  nahnu – we – ن

18. ٰ
َ
  muharramoon – deprived – مَحْرُومُون

19. ٰ
ُ

وْسَط
َ
 ausatu – the most moderate – أ

وْٰ .20
َ
  lau – why – ل

21. ٰ
َ
حُون نَٰ ,  سَبِّ  ـ سُبْحَ  – subhaana, sabbihoon – to glorify 

ي  َٰ .22 م  ل   ـ
َ
 zalimeen – wrong doers – ظ

بَلَٰ .23
ْ
ق
َ
 akbala – to approach – أ

  ba’ado – some – بَعْضُٰ .24
25. ٰ

َ
وَمُون  ـ

َ
ل
َ
 yatalawamoon – blaming each other – يَت

26. ٰ
ٓ
ا
َ
ن
َ
وَيْل  ـ  yawailana – woe to us - يَ

ي  َٰ .27 غ   ـ
َ
 tageen - transgressors – ط

  asa – perhaps – عَسَٰ  .28
لَٰ .29  badala – to substitute – بْد 
30. ٰ

َ
بُون غ   ragiboon – turn devoutly – رَ 

 
  



ُ
ُ
ُ          سُورَة م 

َ
ل
َ
ق
ْ
ٱل  

 

ا
َّ
ن هُمْٰ         إ   ـ

َ
وْن
َ
مَا         بَل

َ
ٰ         ك

ٓ
ا
َ
وْن
َ
بَٰ         بَل  ـ صْحَ

َ
ةٰ ٱ         أ

َّ
جَن

ْ
ٰ          ل

ْ
ذ إ   

 

        ٰ
 
سَمُوا

ْ
ق
َ
هَا        أ

َّ
مُن يَصِْْ

َ
ي  َٰ          ل 17| مُصْب ح   

 

18| ٰ
َ
ٰ          وَل

َ
ون

ُ
ن
ْ
ث
َ
يَسْت  

 

ٰ
َ
اف

َ
ط
َ
يْهَاٰ          ف

َ
ٰ          عَل ف  ئ 

ٓ
ا
َ
ن          ط ٰ          مِّ

َ
ك بِّ مْٰ          رَّ

ُ
وَه  

 

          ٰ
َ
مُون ئ 

ٓ
ا
َ
19|ن  

 

20| ٰ
ْ
صْبَحَت

َ
أ
َ
ٰ          ف

َ
ٰٱك يم  ِ

لصَّْ  

 

21| ٰ
 
وْا
َ
اد
َ
ن
َ
ت
َ
ي  َٰ          ف مُصْب ح   

 

ٰ ن 
َ
ٰٱ          أ

 
وا
ُ
د
ْ
 ٰ          غ

َ
مْٰ          عَل

ُ
ك ن          حَرْث  مْٰ          إ 

ُ
نت
ُ
ك    

   

ي  َٰ |22      رِم 
 ـ  صَ

 

23| ٰ
َ
ٰٱف

 
وا
ُ
ق
َ
ل
َ
مْٰ          نط

ُ
ٰ          وَه

َ
ون

ُ
ت
َ
ف  ـ
َ
خ
َ
يَت  

 

24| ن
َ
ٰ          أ

َّ
هَا          ل

َّ
ن
َ
ل
ُ
خ
ْ
يَوْمَٰٱٰ          يَد

ْ
م          ل

ُ
يْك
َ
ي   ٰ          عَل سْك 

مِّ  

 



25| ٰ
 
وْا
َ
د
َ
 ٰ          وَغ

َ
رِينَٰ          حَرْدٰ           عَل د   ـ

َ
ق  

 

26| ا مَّ
َ
ل
َ
ا          ف

َ
وْه
َ
ٰ          رَأ

 
وٓا
ُ
ال
َ
ا          ق

َّ
ن ٰ          إ 

َ
ون

ُّ
ل
ٓ
ا
َ
ض
َ
ل  

 

27| حْنُٰ          بَلْٰ
َ
ٰ          ن

َ
مَحْرُومُون  

 

الَٰ
َ
هُمْٰ          ق

ُ
وْسَط

َ
مْٰ          أ

َ
ل
َ
ل          أ

ُ
ق
َ
مْٰ          أ

ُ
ك
َّ
ٰ          ل

َ
وْل

َ
ل   

   

     28|  ٰ
َ
حُون سَبِّ

ُ
 ت

 

29| ٰ
 
وا
ُ
ال
َ
نَٰ          ق  ـ ٰ          سُبْحَ

ٓ
ا
َ
ن ا          رَبِّ

َّ
ن ا         إ 

َّ
ن
ُ
ي  َٰ          ك م  ل   ـ

َ
ظ  

 

30| بَلَٰ
ْ
ق
َ
أ
َ
هُمْٰ          ف

ُ
 ٰ          بَعْض

َ
ٰ          عَل ٰ          بَعْض 

َ
وَمُون  ـ

َ
ل
َ
يَت  

 

31| ٰ
 
وا
ُ
ال
َ
ٰ          ق

ٓ
ا
َ
ن
َ
وَيْل  ـ ا          يَ

َّ
ن ا        إ 

َّ
ن
ُ
ي  َٰ          ك غ   ـ

َ
ط  

 

ٰ          عَسَٰ 
ٓ
ا
َ
ن ن          رَبُّ

َ
ا          أ

َ
ن
َ
ل اٰ          يُبْد  ً ْ ي 

َ
ٰ          خ

ٓ
هَا
ْ
ن ٰ          مِّ

ٓ
ا
َّ
ن إ    

 

ٰ 
َ

ل ا        إ 
َ
ن ٰ          رَبِّ

َ
بُون غ  32|رَ    

        

ٰ
َ
ك ل 

ذَ 
َ
ابُٰٱٰ          ك

َ
عَذ

ْ
ابُٰ          ٰۖل

َ
عَذ

َ
رَةٰ ٱٰ          وَل اخ  ٔـَ

ْ
ُٰ          ل َ ي 

ْ
ك
َ
وْٰ          ٰۚأ

َ
ل  

 

       33|   ٰ
 
وا
ُ
ان
َ
ٰ          ك

َ
مُون

َ
يَعْل  

 


